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A jövő képe. 
Mrci i i s 15 én :i mairyar nem-

zeti e>zmék dicsieljes évfordulója 
napján |>vix.oii tartott iin 
népi gyiilés iid\ özlő táviratol, kül-
dőit. K O S M I I I I Ferencnek, a szövel -
kezetl e l len/ék \ezér lő bizotl.sága 
«•Illőkének, melyben biztosi l j;í k 
Isínloriilial lan ragaszkodásuk ról 
— még egy esel leges választás 
( t e l ére is. 

Csak ugy véletlenül iii lön. 
szemünkbe ezen ünnepi iid*'özló 
HÍrgony f-zövege  akkor, inikur ol-
vastuk mindenfelé  „a király neiu 
enged." Jóshilszerii inegnyilalko-
/ása ez sv szépvizi válás/tóközön 
ségnek, melyre alighanem hama-
rosan megfogja  Kossuth Ferenc 
adni a váluszi, Eljött az idő az 
elvhiiscg kimutatására ! 

Udvari és Tisza parii körök• 
ben ugyanis mindenfelé  azt liiresz-
lelik, hogy egy vélei len elért, vá-
lanzJnM eredmény nem lehel elég ok 
az eddigi rendszer gyökeres átala-

Ünnepi beszéd.*) 
Kedves Pályatársak' Összejölinnk. 

IH»ÜV megünnepeljük március iilu>at. amely 
mcg"leromtcUe>/abadsálunk.11. Összejöltünk. 
|u)>_i\ egy pár percet e nagv nap dicső em-
lékeinek s/.enteljiink. Hogy a jelen kilzdel-
nieihen kiíáradi lelkilnk a maliból lelkese-
dést s a jövőre kilartast és erot nierilsen. 
üsszejultilnk, meri ö>szehozon a hálás ke-
gyelet, ntnelyet nagy ősei iráni lannsil a 
itiagynr; a/ a hálás kegyelet. amelyet nn>M 
szivünkben érzünk. íjra a/ a szivei, lelket 
megörvendezletö napsugár ragyng körül, 
amelv íél századdal ezelőtt íölmclegiletle a 
rab emberiség szivét. >zélztizla annak jeg-
hiiincseit. Ili a tavasz, ill március lő-ike. 
Ölvenliéi év lelt el azóla, mikor az eddig 
szolgaságban sinylödo jobbágy löklesura 
lábai elé borult, hogy könnyeivel öntözze 
azl az fölemelte  macához, megölelte, 
megcsokolla s e szol rebegte: testvérem! 
Az egész nemzei üdvözlő szav a. köj.zöntéM' 
s dröinkiállása e három szó voii l\g>en-
löség, Testvériség. Szabadság. \ magyar 
történelem lapjait ezer év eseményé terheli 
Mennyi kiizdés, szenveded a kevés öröm 

*i A vniknoinly-'i l:iiiiliik.;|i/>i ii.iiv.i-l iíjnciiji 
iíiik«'|i/."Uiíri''iii',k Mi:irriii« I '. .;n i:irt..|l viíIr-.'n 
IIIUDii"1l,'l el ;i «Zrr/.'i 

F r U l . . , N/.i!rki'í/.i" 

l)r. SZÁNTÓ SAMU-

ki lásáras igv a kormányzói teslii-
let is esak a szabadelvű „goiiver-
lUMiienl ;i lis" páll bél :i lakul hal. 
mely az eddigi rendszeri l :irt ja 
lenn- habár kisebb^égben \an 

Ad dig inig pénzzel, erőszakos-
kodá>okkal inbb<égi f  tudlak - /v-
rezni ezen li>z'ell szabadéi vii 
inak addig li'iiiien hirdették 
nemzef  i ak arat megiM ilat k o/.á-á!, 
addig Ixövelelték a lóobségben 
rejlő akarai érvénveMiléséi, pedig 
nyill. litok \olt , h o r v nem gyö-
kerezel, I iiiagN ar nemzet lien. 

Mos!,, hogy u nem/el- nemcsak 
tényleg, hanem pén/bel i leg és 
szövel kezel l el lenzéknek, az 
programmjana k adoi t igazai 
többségei , a ?»zab<idr|vii elv 
hirtelen me^loclillt •> nnwi már 
löbbség(!l vélelbüinek mondják 
kis-ebbségiik dacára is minden 
áron uralkodni akarnak 

Az udvari ped-g Ti>/.a Niván 
grél' és Kimen Hédervárv Kárcdy 
gn »1 i n Ionnál já k k i rá ly s/ i ve 
bez irul a nemzet akarai a, A nd-

közepelle S a/ évek lm>-/ii >oia kn/nit. 
itulv M'k iratnti verul. lí/rk kn/nii U'Lira-
<ivoţ;obh. le^Miuai/iibb Is l.s 

Aliy kiis/niui.ii lu ez tebiuar 
'J'J-eii [\iii-baii kml a lonad-iluin. (!>akha-
mar eyé>/ lúinipat lanuba bontja. \ ni.i-
fivav  haza eye l<>ló|| tn.ii diai im a >za-
baiUág hajnal;!. 

Az euyenlo-eu. -̂MV 11 i^u, -zabad>au, 
e>zméi iiiiiul iiav!\obb e» n.mv"l'b u-it ím-
dilanak. A po/-o:i\i or̂ z.î uv ulê  
lán;:.-zavu Ko>sulh l.aj<^ indiu.mvar.i íeli-
ratban akarta a nemzet kivan>áuail azmal-
kodo cié ieije>zteni. Az ahi>h.i/ a lrliuint 
kiiliHUisi'ii Kii.ssnth be>zi-denek hala>ara 
eiiV hanmilaj: ello^adia. Azonban a imvn-
dekliéi a leli ral lár^yal.î al elhalasztottak 
Kz az ei;és/ országban a iu\lr)vvket teli/ 
^atta. Xa^v volt az elke»iTede> az iija>a^ 
körében. kiiltinöM'ii Pesten, melv ekkor 
inat >zépen lejlóilik e> >/i'lleiiii kr»zpoiil. 
A nagyobb teliel>ei:ii imk ni laknak. 
Az itju>au ö>s/rjöyeleleil .1 l'ilv a\-kaveház 
ban lartoita. 1\/ a >zabaiNa^ leinploma. 

Az iljn>a;̂  mozgalmaihoz e>atlako/oii 
az .IUIeiizéki Kór" K IIK ÍV nek elin >KI L;K>I 

Ii.1111)\ .ITI\ I Lljo> \11lt. 
h'lliatározlák. In»l:> inaiéin- l l-renep 

«;uilé>t liiuiak o->/e Megalakult a bi.nii 
a mozgalom viv.ioibol. lónkon l\' 

M.aíVfi  </I- ' , -I..I ..IIUÍIK 4 3 lill.R.rt K • IT^LNOK. 
t'Mcs l.i|i A>n 2(1 lilló.. 

111v.ir 11* aii a. i> .̂.l.d.aa.Mh ^̂ rí• > 1 í 11 • 1 • • « 1.. 

rás^y Wekerle. Kos^iiili >/avai 
e|ol I. kövei ke/ák rea ki ié». 

Ivz a magyar nem/el nek a leg-
teljesebb méri ékig való lealázása 
s ez ellen mini egy embernek 
kell az egész mauyar nemzőinek 
állii-l loglalni. Mell 111 i kö\'(Mkez-
hetik. Kg\ k isebb.ségi kormány, 
melvlöl a knrm.ínyzás e-z,vöz«;i a 
par la meni állal megtagad (a Iván, 
isméi, a házleloszalláshoz kell 
nyúlni s megpróbálni, nem lehel-
ne e 111 ég erŐMibb eszközökkel 
s nbadelviipánot reaktiválni - !»•• 
kö\ el k eznék az uj \ ála>z' ások. 

Isinél a nép kezeibe léi el ik 
le döntő joga a magyar nép 
bizon) ára nem fogj  1 megl agarIn: 
inult kori lm1 áro/atái hii in::rad 
elveihez azokhoz, kiket alig 
l- ét hónap elöl t azok lel ét eménye-
*ciiil niegválaszloM 

A mik most odafön  türiénnek 
a/okba nekiink ideien nagvon ke-
vés lieles/.ólá<i .jogunk \ an, de 
mégis 1 ölünk liigg. Iiogy n -m-
zel i g\ő/./.öii-c vagy p -dig 

1111 i v e 1 .l-'kanal I 1 <!/• 
kiv an>a.üaii i"\ uh 1.! |>n;al>.i i-.i-lah.i. > - / f 
\ l ben t.110 >11 ni p̂ v 11 k-s 1 >1 >11 |i i|\. 11 i-lio-
^adta azt halam/;.1. k"-\ az lujt-.ir-.-
>ik az nii - \/<>iilun 
latlan ocinenv iniati .1 nic/uali ni n.iiva 
ine^vallo/ou. IV-vsIk-:: k 1 uli>11 .j 1 • • 11,01 .!• m 11. 
inch nek hue Iriih iiiil ni haiasii volr n̂ v 
a pisti ko/nüsf^re.  miüt iljiisa^ia \ 
l'ilva\l'M, liov.i a.- il|iis.í^ iiep^vuhs 

-s/c ' V 11 ll \ < • 11, l'i-tnli eselek 
vc-u >aikaita az ii|iisa^ot. 

Ilv k 1 H III Iliit I Vi k k"»ZoH kov etki ZeM hl-
inatiilis 1 i-ie \ -/abailsa- lelkeio riap|a 
ez M\u\ a tavaszi napsiiua: loliiukyili a 
tőidet inejjjelellik kis ilmha, IIL;V me-
legedett lel .1 napi iu a m.m\ .11 iuni/et 
szive s megtelelnie a szabadsagai Ni 111 
v eltel, h.liletli leMveit -/eliUtkl. Iia/aluii 
lelkesedesM'l. 

b' nap s/a/adok toiieiieiei toralja 
m.rjab 111 ->\elt.in iiioinliitia l'itnh 

Miik-v;ir 11 'i 11-11 • 1 MH/.-:,M. 
V.-H...I k..k;i ilM1-.,a,.|l. 
V , 1..1 ,k [ il,j;i,|r I 
V.- l ,..] ,, • 

Ivmmi.ui iv-'sy..jrí.>tí In l Szak,uh 
az cm. hóval ve-vrsen. I Iul. - s L-| > u u >\ 
l.'lt al I \ s[ iiuani \ ebiedesemk 
kinin a lei nu s/etben jele De .innal 
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ii régi corrupt, elkorhadt. rend-
Hzor, meri. absolutistikiiH nralnin 
Magyarországon végro ÍN OL nőni 
képzelhet", többség nélkiil kor-
mányozni nem lehot. w igy lm a 
felség  nem enged, más következ-
tetésre jutni nem lehet, minthogy 
ÍHinét n nemzet kérdeziei.ik meg. 

Szégyen ngynu ez n nemzetre 
nézve, iiogv előbbi döntését anv-
nyira negligálják s c*ak egy vé-
letlen eseménynek, nem pedig 
öntudatos cselekménynek tnrfjiík, 
de annál inkább kell most min-
denkinek összetartani, mert már 
nem párt érdekről. hanoin a ma-
gyar nemzet méltiÍHágáról, K O I I V C -

renitásáról van szó. 
A ningyar nemzet kijelentette, 

liogy a haladás liivo ezen álláv-
pnntja mellett meg ÍH marad s a 
imiszkavezotn urukat, nem tokinti 
vezéreinek. 

Tartsunk össze, mert csak igv 
tudhatunk eredniiinyt, elérni. de Iv.i 
összetartunk, akkor a siker bizo-
nyos is, mert a nemzet. akarata 
szent. 

A politikai hétről. 
A királynak Hudapcslro való lo-

jövotele iniiiili-iikil a logé'desehh ro-
ménynyol löllölt i-l. de r reményben 
keservesen kellőit csalatkozni. Megér-
kezése ntán másnap kihallgatáson ro-
hadta Tisza Islvsn grófot.  majil And-
rdssy Gyulái. kinek kijelou'olle. hogy 
nemcsak hogy nem enged a katonai 

iakább virult a rcum't S'ivében a szabad-
ság tavasza. l-lfiy  égető érzés járta be a 
sziveket. A zimankós idő senkit se rettent 
vissza. Ifjú,  öreg, férfi  és no ott tolongnak 
az utcákon. A Pilvax-kávéház zsufolási;» 
megleli. 

Ide jötlek ös.sze az iijuság vezetői, 
Pelötí, Jókai, /rinyi, Vasvári, sll). Jókai 
(elolvassa a 12 poritól. Petőfi  elszavalj;.. 
.Talpra ninj2yar--j.1t. Az ifjúságot  úgyszól-
ván hipnotizálja :i költemény ereje, r.gya-
karat epy érzés nyilvánul, a Petőfié.  Neir.-
zeti zászló alatt vonulnak az egyetem felé 
s inin ide megérkeznek, egerekre nő a kis 
csapat, melyhez az egyetemi itjns.iy is csat-
lakozik. Petőfi  újra elszavalja .Nemzeti 
dal"-át. Azután ugy szól: „Most a prog-
rainmol a nyomdában fogjuk  vimii és ki 
fótijuk  nvonialni." A tömeg a J.amlere. 
és Heekenast" cég nyomdájához vonult s 
követelte a 12 pont és Petőfi  .Nemzet, 
clal"-n kinyninatásál. Kkkor egy választott 
bizottság a nyomdába megv s' a nép nt -
vében enyik "gépet lefoglalja' 

A nyomda személvzet örömmel togo.i 
muiikáház. Nemsokára kész voll az el:, 
példány. Irányi kezébe ragadta azt s 111 .-
gasra emelve mutatta a tömciiuek. 

Nagy örömmel fogadta  a nép a sza 
badsnjtd első termékét. Az eső már azel;' ti 
elállót volt s a nap a felhők  közlll kiv.,-i 
csiau kandikált ki az örömmámorban uszi 
tömegre. 

Ekkor a nyomda ajtajában megjeleni 
Pelöfi,  kezében tartva a szabad sajtó más,, 
dik példányát A .Talpra magvar"-l. A nép-
tömeg nagy zajjal követelte 'a költcméi 
elszavalását. Ekkor Petőfi  etötépell. I.etk. 
sült alakját körilljálszották a napfény  su 

kérdésekben, de a koalíciós kormány-
tól a katonai lerhok felemelésének  ga-
ranciáját is köveleli. A gazdasági kii -
lonválást nevetséges kapkodásnak je-
lezte, söl még a választási reform 
dolgában is kötött programmot ad. 

Ha tehát volt i« valami eugodé-
kenységi hajlam a felség  szivében, ki-
ölték az holöle Kimen s Tisza mos-
lerkodései s liekövetkezell a teljes sza-
kítás. Andrássv közölte a király kíván-
ságai a szövetkezeti ellenzékkel, mely-
nek először vezérlő bizottsága, majd 
maga a parink gyűlése határozottan 
visszaulasiloita azi s kijei.'illette, hogy 
elveihez ragaszkodik s az ajánlott ala-
pon kormányalakításra nem vállalko-
zik s lölilisége daczára is az ellenzé-
ken marad. 

Andrássy természetesen szintén 
visszaadja megbízatását a király ke-
zébe, hogy mi lesz, elképzelni is 
nehéz. 

Már pedig kahinet hamarosan 
lesz. meri Tisza István bejelentette, 
hogy szombaton, lehal áö-éii fogja 
utódjának átadni liivalalát mivel 
már koalíciós, tübliséghöl alakult ka-
binet lehetősége ki van zárva, kisebb-
ségi kormányt emlegetnek, melynek 
élén l-'ejérváry (iéza vagy Láng Lajos, 
vagy gróf  Kcglcvicli István állana. Kzon 
nj kormány azután igyekeznék meg-
szavaztatni a költségvetési s az újon-
cokat. s ha ez nem sikerülne, abszo-
lutisztikus nióilon. rendek-lekkel kormá-
nyozna s beszedetné a meg nem sza 
vázolt adókat s előállítana az újon-
cokat. Csakhogy ettől a szabadelvű 
párt is megriad!, a vármegyék pedig, 
melyeknek lörvényadla joguk és kö-
b-lességük a meg nem szavazott adó-
kat s ujoncokal megtagadni, gáncsot 
vetnének az nj kormáiiyelnöknek s 
így ha katonai rémuralmai nem akar-

garai. Hangja csengett. Költeményének ret-
raiu-jét, .az esküt" az egész tömeg dön'gte. 

A hatást leírni nem lehet. 
A szemekben a lelkesedés könnyei 

ragyogtak s a szabadsajtó példányai meg-
nedvesedtek az olvasók könnyeitől, s üriilt 
aki esak ajkával is érintette azokat. 

Ez az első legfontosabb  vívmánya 
március 15-éiiek. S mi vívta ki ezt? Egy 
erős akarat, a nemzet akarata. Mi veit a 
fegyver?  Két darabka papir. Egyik a 12. 
pont, másik Pelöfi  nNemzetidal"-á. Ily fegy-
verrel vonult át az ember áradat délután 
Budára. A helytartótanács a lelkesült tömeg 
kívánságát teljesitette. 

A nemzet követeléseit aláirta, a cen-
zúrát eltörölte s kiadta a rendeletet a fog-
lyok kiszabadítására. Ezek között legneve-
zetesebb Tánsics Mihály, ki a névjogok vé-
delmezéscérl került börtönbe. 

Midőn a börlöti ajtói megnyíltak, a? 
egész tömeg lelkes éljenzéssel fogadta  Tán-
sicsot. 

Azután kocsiba ültették, de a lovakot 
kilógta a nép s örömriválgások között ő 
luizta ál Pestre. Eközben beesteledett. A 
kivilágított város visszh. ngzott az örömtől, 
mely lakói szivében honolt. Amig ezek 
Pesten történlek, azalatt Pozsonyban a felső-
ház elfogadta  Kossuth peticióját, melyet a 
nagy küldöttség vitt az uralkodó elé. 

Az örömhír az egész hazában szétter-
jedt; ur és szolga; szegcuy, gazdag egy-
mást ölelték. Hogyne örűll'volna a nemzet 
hisz .Szabad a magyar nép, szabad .vala-
hára".... Nevelte az örömei a liir, liogy V. 
Ferdinánd megígérte a felelős  magyar mi-
nisztérium kinevezését. Ez is megtörtént, 
midőn V. Ferdinánd ápr. 11 -én a törvénye-

link. aligha fog  sikerülni a terv. Köz-
ben pedig preparálni akarják az or-
szágot az uj választásokra, hogy azon 
a szabadelvű pártnak, a mindenre ké-
pes jó szabadelvű pártnak többséget 
szerezzenek. Ehhez pedig bizonyára 
a nonizel fonja  odakiáltani a vehU az 
abszolutizmus lovagjainak. Ilogv nem 
tanulnak ezek az urak Oroszország 
példájából, s Iiogv nem tudják meg-
érteni. hogy ma már csak parláiucu-
láris kormányzással lehel egy nemzet 
nagy és hatalmas! 

Mindezek különben esak emelik 
az ellenzék erejél Ma már híre jár. 
hogy á politikai viszonyok alakulása 
következtében a disszidensek egy ré-
sze is be akar lépni ti függetlenségi 
pártba. 

Közben YVekorle is járl auden-
ciáu a királynál, de kijelentette, hogy 
olyan progranuu alapján, mini aiuiuöl 
a felség  fclállit.  nem vállalkozik kahi-
net alakításra, ile egy koaliciös kabi-
netben Andrássy vezetése alall szíve-
sen felajánlja  szolgálalail. 

A Wekerle kombináció tehál el-
esik s most mindenki kiváucsiau várja, 
mi lesz V 

Ueliosgclik a király lemondását 
is. ugy hogy az uj uralkodó egyelőre 
nem fogja  magái megkoronáztatni s 
mivel igy az eskü kötni nem fogja, 
jogában leenil rendeletekkel is kormá-
nyozni. Akik ezl elhiszik, aligha isme 
rik a közjogol s elfeledték  a kalapos 
király. II. József  törlénelél s nem szá-
molnak a magyar nemzőiben éhren 
levő crélylvel. moly ellenáll niiudou 
alkotmányellenes törokvésrok. 

Lesz a Ilii lesz. de a magyar 
nemzet végre is győzni fog. 

ket szciilesitvtte. A mi-izet boldog volt. 
beiül! napsugár mosolygott a magyar haza 
ege felett. 

Nemsokára azonban borulni kezdett. 
Az ég elsötétült, kitört a vihar. .Kárpátok-
tól le az Adriáig. Egy l ősz üvöltés, egy 
vad zivatar! Szétszórt hajúval, véres hom-
lokával áll a viharban maga a magyar" 
szól Petőfi  a szabadságharc pelikánja. 
Majd elmúlt ,1 vihar. Igaz, hogy az éj sö-
tétjét hagyta hátra, de megtisztult a leve-
gő s a nemzet i rzőangyala nem hagyta el 
a magyart, hanem meghozta az uj napkel-
tél. Mosl, midőn félszázad  multán tekintünk 
vissza e napokra, szivünkben a hála és ke-
gyelet érzése fakad.  Hála a nagy Isten iránt, 
ki a magyar nemzetet gondviselő karjával 
megvédte a vég pusztulástól; kegyelet azon 
férfiak  emléke iránt, kiknek köszönhetjük 
hogy .cl magyar, áll Duda még*. 

Ötvenhét év leltél azóla, mikor .a 
szabadság zászlóit lobogtatta a tavaszi 
szellő Pest és Huda utcáin. De ezen öt-
venhét év a magyar nemzet történetében 
nagy korszak. Mennyit ktlzdrttt és szenve-
ez idő alatt a nemzet. De .1 küzdésnek és 
szenvedésnek megvan a gyümölcse. A nem-
zet költészete virágzik, ipara fejlődik,  gaz-
dasága gyarapszik. Mindenült pezsgő élet 
t's forgalom. 

Kedves pályatársak ! Most rajtunk a 
sor I A márciusi ifjak  dicső példája buzdít-
son küzdelemre. Ok életökel áldozák a hon-
ért ; a haza mosl nem kíván életet, csak 
szorgalmat és munkál, l-'öl tehát a mun-
kára ! 

„Ixxnffj.ii.k,  v,.rn*iiKjllult li.:vvul 
Ax xjtil:; au-r bn/A,-)!... 
r.j H iin|t|tnl Hnyllvr sxin.'irivrii 
Al.ri.krilj.iiih n n.inlrl j«'ivl.j«n..,B 
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Előfizetési  felhívás. 
Április hó 1-ével lapunk uj ne-

gyedébe lép. Felhívjuk mindazon 
tisztelt előfizetőinket,  kiknek elő-
fizetési  dija e napon lejár, hogy 
azt Idejekorán megujitanl szíves-
kedjenek, nehogy a lap szétküldé-
sében szünet álljon be. 

Azon tisztelt olvasóinkat pedig, 
kik eddig lapunkra még elő nem 
fizettek,  arra kérjük, hogy ezt mosl 
megtenni szíveskedjenek, meri ez 
által lehetővé teszik, hogy lapun-
kat mindinkább kibóvitsfik  és mind 
hathatósabban küzdjünk közönsé-
günk és a haza érdekében. 

Lapunk irányát és szellemét 
mindenki ösmeri, akik pedig nem 
ösmerték, tudomást szerezhettek 
róla a mostani politikai mozgalmak 
idejében. Jelszavunk a független, 
hatalmas és egységes m a g y a r 
n e m z e d á l l a m és különösen 
szűkebb hazánk — a székelység — 
jogos érdekeinek kivívása. 

E l ő f i z e t é s i  á r a k : 
Negyedévre . 2 kor. 
Félévre 4 
Egész évre 8 „ 

Előfizetéseket  mindég fölvesz 
lapunk kiadóhivatala. 

A háború grammatikája. 
Annyira közvelcllenül és nyilvánvalóan 

sehol sem látszik meg a hírlapok nevelő 
hatása, mint a földrajzi  ismeretek terjesz-
tésében. A hirlap az. amely olyan neveket, 
kifejezéseket,  amelyek az első pillanatban 
vad barbarizmusként csengenek a fülünkbe, 
megszokottá, sót ismerőssé lesz előttünk 
már csak azzal is, hogy valamely esemény 
kapcsán szakadatlanul ismételgeti őket s 
végre még a restebb agyvelökel is arra 

Ez (tnnepélves pillanatban kedves pá-
lyatársak, ttlzzflk'ki  a célt! Fogadjuk meg 
szent esküvel, hogy a nagy hősüknek méltó 
unokái leszünk. 

Fogadjuk meg, hogy kis körünkben 
szerény tehetségünkhöz niérleii munkálunk 
a nemzet jövőjén s védjük, ápoljuk és sze-
ressük e hazát. 

íS;,I/II." I.tijns. 

Elleniét. 
Fenn a tiszta légben egy-két szürke (elleg. 

Egy-két fecske  száll. 
Lenn a réten,, erdőn, enyhe nyári szélben 

Rezg falomb,  füszáll. 

Kékszemű virágok vig regél regélnek. 
Messze cseng szavok, 

Parti fiiznek  ágát olykor megragadják 
Csiulalan habok. 

Nyárfa  erdő mélyén Istenem, be szépen 
Kis madár dalol, 

Dalos szép szavára ujra-ujra dal kél 
Ért kalász alól. 

Mintha dalra kelne rét, virág, az erdő 
És a zöld vetés 

Porti füzek  alján koporsót emelnek, 
Jön egy temetés. 

II.  M. 

Mr 

kényszerili, hogy gondolkozóba essenek, 
vájjon mit jeienlheluek ivek u különös, 
vadidegen szavuk. S ez gondolkozása leg-
több e etben nem marad meddő, meri a 
snk>/or é> sokféle  változatban isméiéit ne-
vek valódi jelenlósége éppen ;i sokféle  ös -
szetételben, kapcsolatban é> lielvzethcn való 
előfordulásuk  miatl derengeni kezd még ;i 
kisehb nyelvismerettel biró olvasó elöli is, 
lia Ind csak kissé logikusan gondolkozni, 
lényekel egybevetni és eredményekel le-
vonni. 

Így például .1 délafrikai  háború kezdő 
szakarában valósával hieroglif-számba 
mentek előliünk azok a Imr helységnevek, 
amelyeknek később kiszedegelle s össze-
állította az érteiméi majd minden újságol-
vasó ember. S a köztudás a déláfrikai  há-
ború és az újsághírek révén meggyarapo-
dni! annak az ismeretével, hogy a „köpje" 
pékiául magaslatot, dombol jelent, a .Ion-
lein" lorrást, a „laagle" lanvál, a „junctioir 
pedig vasnli oonioponlol. 

Nehezebben megy a liszlán logika 
utján való eligazodás termeszelesen a mosl 
lolyó háború színhelyén. Elvégre a Imrok 
germán eredetű nyelvét mégis esak köze-
lebb hozta valamelyest a német nyelv, de 
annak a három egytagú nyelv családnak a 
szavai, amelyek az orosz-japán háború szín-
terének és eszközeinek adják az elnevezési, 
leljesen és lökélelesen idegenek a mi fülünk-
nek. És mégis. Vad idegen neveknek az 
érteiméi is nyilvánvalóvá teszi előliünk a 
gyakori ismétlés, a kapcsolatok, amelyek-
ben látjuk őket. így például nem hiszem, 
hogy volna ma már újságolvasó ember, 
aki ki ne spekulálln volna, hogy a „ling" 
annvit lesz, mini hegyihágó. a .márír pe-
dig "a japáni neve a hajónak. Azt is kna-
lália eddig mindenki, hogy a hó folyói 
jeleni. 

S már a ling-nek és a lió-nak az is-
rétével is egyszerre barátságosabb lesz elö-
lünk Kelelázsia térképe. Nem kell nagyon 
>ok nvelyi-Miierei ahhoz sem, hogy egészen 
jól eltudjunk rajta igazodni. Hogy a niaiidsu-
országi harctér csaknem egészen liszlában 
álljon elötllink, ahhoz csak a legelemibb 
földrajzi  fogalmak  kinai nevének az isme-
rete szükséges, mert a kinai — aki aifuigy 
sem rendelkezik valami nagy fantáziával,  — 
meglehetősen valami sablon szerinl gon-
dolkozik s a helyek elnevezésében nem 
igen produkál löbb originalitást, mint pél-
dául a székeslöváros vezetőségének az a 
geniális osztálya, amelyre az uj ulcák elne-
vezése van rá'bizva, s'ameiy majd minden 
esztendőben megdöbbentően hülye uj ne-
vekkel lepi meg a világol. 

Alig egy tncal szó segilségével meg-
lehet majd minden földrajzi  nevel érinteni 
a harctéren. Mindenek előtt tudni kell a 
a négy égtáj kinai ne\ét: /<c az észak, wm 
a dél, hniţf  a kelel, h«:i a nyugot. Azután 
tudni kelí, hogy a kinai négyféle  várost 
ismer: kin;/  a főváros.  /» az elsörungu vá-
ros, rsiinif  a másodrangú, /<<:/«» pedig a 
harmadrangú. Már ebből nyilvánvaló, hogy 
Peking annyil jeleni az északi főváros", 
Nauking pedig annyil „déli főváros". 
He van Kina területen még egy város, a 
melyet hivatalosan is fővárosnak  ismernek 
el, s ez Mukden. De ez csak a mongol ne-
ve. Uitiaiul Söiikiug-nek liivják, a mi annyil 
jeleni, hogy „a virágzó főváros". 

Nagyon könnyű magúról a térképről 
kispekulálni azl, hogy a hegynek a kinai 
neve „sau", a íolyóé jió", a íengeré pedig 
„hai". Ha ehhhez hozzátesszük, hogy l"> 
jelenli a tavat, kim vagy fom  a kikötőt, /»" 
a szigetet, c.-iu a hegyormot, akkor csak-
nem az összes helynevek jelentőségével 
tisztában vagyunk, ha nem is értjük meg 
őket teljesen. Igy például Inkául, amely 
íeltélleiiül valamiféle  kikötői jelent, nem 
lógjuk benn a szárazföldön  keresni, hanem 
a tengerparton és tudjuk, hogy Sauhaikván 
olyan helyen fekszik,  ahol a hegy érintke-
zik a tengerrel. Nehezebb már megérteni 
azl, hogy miért jelenti Haicsöng neve azl, 
hogy lengeri városi mikor vagy ölveu kiló-
mclerre van a tengertől, de ennek az oka 
is nyilvánvalóvá lesz előliünk, ha ludjuk, 
hogy eges* Kelelázsia partvidéke folytono-

san emelkedik, mig Ázsia közepe sülycdő-
ben van. Ennek következtében a keleti par-
tokról folyton  hálni! a tenger valószínű, 
kogv valamikor Korea és Japán közül egé-
r-zen elfog  tűnni, s ekkor Japán egyrésze 
Koreával összenőtt félszigetté  válik, olt 
hajdani kikötővárosok egészen szárazra ju-
loltak már. Így járt Haicsöng is, a .tengeri 
város". A háború másik hires csöng-jének. 
h'öiigvaugcsönguck már komplikáltabb és 
löhb fantáziára  valló ueve vau, annyit lesz: 
„a himnemü és nőnemű főnixek  városa". 

A folyók  közül a legemlegetettebb a 
l.iavhó, amely annyil jelent, hogy .a mesz-
szire eső folyó",  rontos mellékfolyója  a 
Hunlió, a „vörös folyó"  s a Taicihó, a 
„trónörökös folyója" 

A mostanában emlegetett német béreli 
kikölő, a hova a porl-arluri hajók egy ré-
sze menekült s ahol a németek leszerelésre 
kénvszerilették a Cezarevicset, Csinlau, a 
„hegyorom szigete" 

Tiv  a az ég, t« a nagy, >< a kő, hui 
vagy r-nú pedig a hid. Molieuling tehát 
égignyuló hegyszorost jeleni, a sokszor em-
legetett Dasicsaó pedig a japániak egyik 
legnagyobb diadalának a színhelye, tulaj-
donképen Tasicsat) s az az érlelnie: „a nagy 
kőliid". A hiduak a kinai neve egyébként 
belejulotl a — gótai almauakba is. 111. Napó-
leon adia a hadügyminiszterének a l'nliknó 
grófja  címet, meri az egyesült francia  és 
angol sereg Pekingtől nyolcvan mértföld-
nyire egy hid melleit diadalt aratóit a kínaia-
kon. Amiből nemcsak azl tudjuk tneg, hogy 
az európai hiúság ínég az igazán ázsiai 
neveket is képes eszközül felhasználni,  ha-
nem azl a sokkal értékesebb adatot is, hogy 
„pali" a kinai neve a nyolcvanas számnak. 

Megforditotlja  a Palikaó név lörléne-
téuek a Koliensöng hegyfok  neve, amelyet 
a kínaiak Colinson angol tengernagy ne-
véről neveztek igy cl. 

A háború folyamán  hiressé lelt helyek-
nek igy a legnagyobb részét pár szó isme-
relével meglehet könnyen fejteni,  csupa 
földrajzi  fogalmak  csoportosításából állanak. 
Több fantáziára  vall már Niucsvág neve, 
amely annyil jelent „tehenek majorja" és 
Pulanticn-é, amelynek az értelme „az égi^ 
nyúló orkidea". 

Ami a háborúban előforduló  japáni 
neveket illeti, ezek inkább személynevek, 
mint földrajziak.  A uium (sziget), jánm (hegy), 
hü (tenger) és m öböl szavakon kívül föld-
rajzi szavak nem igen fordulnak  elő. Ellen-
ben érdekes, hogy ha alig néhány és na-
gyon elementáris fogalmat  magába rejlő 
szól feljegyzünk  ide, a háború majdnem 
minden japáni szereplőjének megértjük a 
nevel. íme: //<) hálsó, //i/™ torkolat, hajósi 
erdő, jtiimi hegy, b>vn huni felső,  kuni  fe-
kele, ki  fa,  mura falu.  nkn, <1 nagy, folyó, 
/r< kissziget 

Amiből nyilvánvaló, hogy Tóf/ü  ten-
gernagy neveaunyi, mint Hátsószigeti, Annii* 
/N'-rtió Pelsőfalusi,  Oku a japáni Nagyok 
közül való, A'ftroki  a Fcketofa,  Ojtíiim,  a 
fővezér,  Nagyhegyi, vagy laláu Öreghegyi, 
Hiijasi vicotnle, a londoni követ Erdős, 
K»i"!t>i'*i pedig, a Tibetben álruhában járt 
kiváló japáni tudós, a folyótorkolat  nevét 
viseli vezetéknévül, amit a japániak éppúgy 
eléje lesznek a másik nevüknek, mini anogy 
mi magvarok cselekszünk a magunkéval. 

a,, r. 

H Í R E K . 
Az uj állami anyakönyvi törvény 

életbeléptetése. A belügyi kormány telje-
sen elkészitellc az uj állami anyakönyvi 
törvény életbeléptetéséről szóló nagyterje-
dclmü végrehajtási rendeletet. Az uj törvény 
liKI"). július hó 1-ével lép tényleg életbe. 
Ekkor lezáratnak az eddig vezetett jegyző-
könyv alakú anyakönyvek, melyekéi az ui 
ruhrikás anyakönyvekkel helyettesítenek. A 
házasságkötés körüli eljárás is tetemesen 
könnyítve lesz; a nagyközönség kevesebb 
fáradsággal  és utánjárással intézheti cl há-
zassági ügyeit az egyszerűsítés folytán.  A 
több nyomtatott ívre terjedő anyakönyvi és 
házasságkötési rendtartást a belügyralnisz-



4. CSÍKSZEREDA 15 R'/.áin. 

tórium hivatalos lapja legközelebbi számainak 
egyikében fogják  közzétenni. 

Városi közgyűlés. Csíkszereda város 
képviselőtestülete folyó  hó 28-án délután 
lí órakor a városi tanácsház nagyleimében 
rendkívüli közgyűlési tart. Tárgya a léte-
sítendő uj piaclÓT ügyében a tanács jelen-
lése s ezzel kapcsolatban a folyó  évi feb-
ruár hó 21-én hozott képviselőtestületi ha-
tározat szerint kilátásba helyezeti kisajátí-
tási eljárás elhatározása. 

Pi£?t*H])»tlek. \t. UHU, XI. ( -e. 
oly képen rendezi e n jegyzők es segédjegy 
aők lizetését. hogy •*%«*k III éven-
kinl megfelelő  pótlékokkal kiégés/illetnek. 
K/.CH ÖKs/.egekel a bcliigyminiszler várnie-
gvénk jegyzőire nézve nz l'.M)4-ik évre kö-
vetkezőkép nllnpiioiin un--:: llalázsi Lajos 
kúszonahizi jegyzőnek TlMi kor. ti(> lillcr. 
Sztui is/Jó Knlnuui liúsz-íMiujl';il>i jegyzőnek 
400 korona. Lőrinc János kozmási jegyző-
nek :iiV» korona. Albert liéniáni csiks/enl-
királyi jegy/.őnek HSo Um-nnu. l-Vrem-i Uéln 
tusnádi jegvzónek fi2l)  korona. Itiis/ Sánta 
János gyimeshiikki jegyzőnek liSI) korona. 
Dániel József  szcnlilniniikosi jegyzőnek ásu 
korona. tíyörpál Árpád sy.cnidoinokosi se-
gndjegyzönck í>lX) korona, V;iss János szem 
tamási jegyző nek 740 koronsi. l'álffy  András 
vúnlolfnlvi  jegyzőnek |i»li kor. <>(> fillér, 
llalog István gy.ujfulvi  jegyzőnek 4H0 ko-
romi, Simon Kmlre várhegyi jegyzőnek iWH 
koromi, l'r/.icsiáiiu János békási jegyzőnek 
tílH korona. )YA lílléi, t'saió Sándor borszéki 
jegyxóti'-k, 4*0 korona. Nyerges fîynla  'öl-
gyesi jegyzőnek ?IK0 korona. Zöld Antal 
meimsági segédjegyzóek lő(> korona. Csi-
s/.ér Károly szetitmártoiii voll Jegyző és 
Ueek Ferenc szentsimoni jegyzőnek 1 INI llJtl 
komim. Kiniosi Géza remeiéi jegyzőnek 

korona. Kiles Mózes iiMiádi. Karit* Di -
ne K iilfulvi.  Kovács Kenne «linói, VnvUré/. 
Jakab remetei. Porlik Lajos gy.-újfalvi, 
Mngdn JIIIIOH béknsi. Tamás Márton 1 üITIVcsi 
xegéiljegyzöknek 44Mt—-11)0 koronn, Tom-
pos Károly, c.sicsnj jegyzőnek ilii korona 
korona iii> fillér.  Kővár* Hélsi mindszenti 
jegyzőnek 7f»0  koronn. iTi fillér,  .lánosi Jó-
zsef  segédjegyzó részén* ;II4 koromi. 11» 
lillér. Mánya Aninl liikosi jegyzőnek "-0 
korona 1*0 lillcr, Lőrinc Vilmos allalvi jegy-
zőnek 4öH korona '.NJ lillér. Zaliirccki Itá-
lint d'tró) jegyzőnek ;>ti konmn Uti lilU-r. 
Ontó Jó'.sef  kilyénfalvi  jegyzőnek 4.riií kor. 
(>(i lillér. Ailám Imre szá rl i egy i jegyzőnek 
200 kor, S/.alió János ŷiincskii/.éploki jĉ v-
zónek feH'iifr̂ es/tése  iniaii ilĥ nn-ny IMMII, 
kii riK'Kálhipilva. Tő/.sén (ioiihi. S/ulió Já-
nos és Lnekó Isivún sĉ édjê yzöknek prdig 
nzért nem, mert ii''m"voll igazolva. Iiô y élei-
liosszî hui lellek volna választva, A (Vimdi-
hieklie/ k« |H'sl a iiiê áll.i|iilot| jillamseiri-ly 
iíHK/.rjíf  lőTSil korona ál fillérl  les/.. » 

Cmiepvly. Kolyö lió l'.fén  a c-̂ ik minrl -
szent ró in. kmli. i'llciui iiépiskolnhan a gyer-
mekek n lanilók ku/remiikî li'He nielletl 
múiriiis Iá-ének enilékliiuieiiék ponlhól 
álló rényt'H iinnepélylvfl  iinn <pe'tr inê . 
K/,en ünnejn lyi'ii ugy n .lanilók mini az 
mkolns gycrinekek u kegyeld és a hála 
liánéinOHPÜIJ érzelmeit lejeziék k1. Az iJnue-
|H'L,v (lis/.eM ÓH szép szánni kíizönnég mellett 
folyt  le. Az iliniepélyt'ii az inkoláH gyerme-
kek HwbljmM "/.ebben n/nvaltak NrmcHiik 
n gyermekek,  IIAIHMU még a lanilók is részi 
vetlek az ünnepély szerepeiben ÍN. Véger 
Ferenc kántor tanító, lelkes érzéssel és 
szép elÓadiUsnl sznviillu el INnóll .Nemzoli 
dalát", miért in n kllzilnaég lelkoH él-

jen/.óssel jnialmaziit inog. Deim-s Igniif 
laiiiló sxyönyöril IVIolvasast tarlód, inelyérl 
a linllgaló közönség n legnagy olih elis 
inen'Hfel  adóztMI. Végiil Kndar Józsfl' 
plébános inegliiiló lemliileies heszedet litr-
lotl. melyhen kcrlc a szülők' l a lin/.a iránti 
leikor ós Isinkiulalhtit szerelehe vé-
gez lé vei a hallgató küzüngég inimien egyes 
Ijigjn szűnni nem akaró éljenzés és lelke-
sedés közöli lavozotl az iskola hói. 

KtfszfloH.  A folyó  év ninreiiis lió Iá én 
larloti Ihinepély alkiilmával nz öreg honvé-
deknek a megvendégelése céljából hegyiill 
üss/.esen Sl' Kor. ;UI ti 11. mely össM'ghol 
1̂ 1) öreg honvéd lállnlotl el rliéddel és 
horrnl. A nenn̂  s/ivíi adakozóknak, vala-
mim a gyiijténsiM meghizoil uraknak kö-
sziineiet mond a l{ e n tl e z ó hi z o 11 h á g. 

A DiaiíMváNéi'lirlyi állami gyertuek-
lllfllhfly  IIHM, év novemhei- lió Hi-áu meg-
kezdene működését s ez ideig 14Ml tilvnu 
gyermekei vell lo! klitelékéhe, kik vagy 
leljesi>n árvák, vagy szlllnik nyom írn lóly-
U'OJ állami goiulo/ásra szorulnak. Minitiogy 
tudomásunkra juioM hogy e vármegye lerii 
létén sok uz olyan gyermekek száma, akik 
különféle  okoknál lógva éheznek és az el-
pusztulás veszélyének vannak kiléve és az 
állami gyermek menhelybe való lé Ivét élők-
nek akadályai a felvétel  körüli hiányok ké-
pezik. szükségesnek larljnk a/, alanlí lájé-
ko/.tntást ide iktatni: Mmtleii tnláh. vala-
miül hatóságilag elhagyottá nyilvánítóit gyer-
meknek igénye van állami gyermekmen-
helybe való felvételre,  akinek el tanúsára 
és nevelésére köteles én képes hozzá larlo/.ói 
nincsenek és akinek eltartásáról ós nevelé-
séről a rokonok, jölevök. jótékony inté/.cick 
kellően nem gondoskodnak Az elliagyoliá 
nyilvánítás végleges uiegúllupiláca » gyám-
h Ml ós ág Imiáskörcbc liiriozik. Árvaszéki in-
té/.keilés előtt a község illelve város az 
»/. elhagyónnak mntatko/.ó gyernit>kel kö-
teles mintladdig gomlozásáhiin tartani, amig 
a menhely kiilelékélje fel  nem véleiik. A 
inenlielv pénziára az elliagyoltii nyilváni-
Ititi gyermek gondozási dijál a inenlielyhe 
lelvéiel napjáig a községnek visszalérili. A 
felvétel  köriili eljárás a következő : A/. ös/-
s/.es kö/.igazgalási lialóftágok  (hatósági kö-
/.egekl kötelesek sv/.tmnnl bejelenteni nz ár-
vaszvknek a fósz<ilgaljirónak,  polgármester-
nek. lm indoinasnkra jui, iiogy viilamely 
lő éven alóli gyermeknek élelfeniarlása  ÓH 
nevelése anyagi eszközük liijáti hiztosilva 
nincs. Községeklien a szülő, vagy gyá'», 
vagy nevelő az elöljárósághoz fordul,  és 
oii a gyermeknek sürgős felvételéi  kéri. 
Yáro»ban az a jelentén megtehető u rendőr-
kapitányi hivatalnál, közgyámnál megyei 
és várt»si árvns/.éknél, föszolgabirnktiál  vagy 
pedig i\ pntgármoHicriiél, mely liaiósíigok 
sürgős esetekben a gyermeknek nz állami 
gyermekmenhelybe lörlénő nzounuli beiila-
Insa iráni iniézkedliotuek. Malasziliahillaiitil. 
silrgös eseiben, ha n gyermek létérdeke 
megköveteli és a hatósági intézkedési be-
várni nem lehel, n gyermekei közveileiiiil 
ÍM állami gyermekmenhelybe lehet behozni. 
Imi «/, igsíy.gató főt»rvi»snuk  inlé/.ketlénére 
» gyermek idciglcneRiMi uzoimal lelvélelík, 
mely cselben az elliagyoltá tiyilvánitás iránti 
eljárási nz i letékes úrv a széknél az állami 
gyermekmenhely inditja meg. Oii, hol a tá-
volsági viszonytik, nz időjárás, n gyermek 
egészségi állapot nr vagy egy éh körülmények 
a gyermeknek u me helyi) • szállitiisái meg 
nem engednék II gyeruiuk u/. igazgaUt fő-

«>rvos előzeles engedélye ni apján n mén-
hely retnls/.eresilelt leiepén is főlveliető  és 
elhelyczheló. Killönben a menhely gomlnok 
sága akár s/.emelyeK. akár írásbeli megke 
reKésre készséggel ml minden rés/Jelre ki-
terjedő telvilágosiiásl A székely társaság 
nevében l)r. Kümóesy József  elnök. S/.«rut 
győrgyi DI'IU'K titkár. 

Ünnepély. Egy hü előfizetőnk  kandi 
István várföldi  (Zalamegye) iskolagonduok-
tój kapluk a következő liirt: Hozzátok szó-
lunk ti székely tanítók, kik a népnek ne-
velői és felvilágosítói  vagytok. Eddig csak 
hirböl ismertünk, de mosl megismertük 
fáradtságot  nem ismerő munkásságtokat is, 
Salló Benjamin csikzsögödi székely taní-
tónk munkássága állal, ki nemcsak isko-
lánkban láttatja fáradozásainak  gyümölcseit, 
hanem március 15-ikén is megmutatta, hogy 
milyen méltók a székely tanilók régi ne-
vükhöz. Méltónak larljtik e helyen is meg-
köszönni különösen a március 15-iki ün-
nepélyét, melyen megismertük félóráig  tar-
tott hazafias  felolvasásából  őseink viharos 
múltját, megismertük a szabadság napját 
uak jelentőségél. Tudtunk örömkönnyeke-
hullatui tauilványai hazafias  dalain és sza-
valatain is. A magyarok Istene áldja és 
szentelje meg a székely és nem székely 
tanítókat is, kik e szép hazának igaz nép-
nevelői és a tudatlanok fel  világosilói. 

Nyilvános számadás és köszönet. 
A csikvárdotfalvi  és esoboifalvi  önkénles 
tűzoltó testülel március 5-én felszerelésére 
szinielőadással egybekötött táncestélyl ren-
dezett amelyre íelülíizetlek : Oyörgypál Do-
mokos orsz. képviselő 8 kor 40 fill.  Fejér 
Sándor 2 kor., Murányi Kálmán I kor 40 
fill.,  Jakab Antal né 2 kor., Balogh l-eicncné 
I kor., Dr. Kolonics Dénes 2 kor., László 
Mari 3 kor., Kovács Antal, dr Balló István, 
Ambrus Dénesné, Fái Ignác, Potockv Már-
ton. Tamás János, Miklós István, tíartha 
István, Antal Pál, Szabó János, Antal Do-
mokos, Cinciri, Balázs Lajosnc, Farao Si-
mon, Gergely György, Bartalis Simon, But-
tyán László, Domokos Károly, Maier Lipót, 
Málhé főerdész  l - l kor., Pálffi  András 3 
kor. 86 fill  Xáutiis Klek 2 kor.. Tompos 
Károly, Búzás János 80 -80 fill.,  Jakab 
Béla, Gál Jakab. Kálnoky János N. N. 
40 -40 fill.  Péter Mózes 1 kor. 46 fill., 
Kassai Leó 60 fill.,  Császár N., (i0 fill., 
Petres András 2 kor., IVtll Ferenc 2 kor.. 
Kassai Lajos, Balog .».. dr Fodor Anlal 
40 -40 fill.,  Király N„ (ii) fill.,  Biró Dénes 
60 fill,,  Sándor István 2 k->r„ Sándor Ger-
gely és Kászoui János 40 - 4 0 fill.  Az es-
tély összes bevétele volt 242 kor. 80 fill. 
A kiadások összege 120 kor. 90 fill.  és 
igy a tiszta jövedelem teszen 121 korona 
90 fill.  A nemes ügy erdekében filléreikkel 
segélyező urak és úrnőknek hálás köszö-
let mondok. Isten fizese  meg a szives ado-
mányt ! Ily lelkes támogatás mellett a tűzol-
tóság virágozni fog  és vész esetén amely-
nek leplen nyomon ki vagyunk téve, telje-
sítheti önfeláldozó  kötelességét eme jelszó-
hoz hiven: „Istennek dicsőség egymásnak 
segitség.- A nyilvánosság elölt is köszö-
netet mondok, a jobbára tűzoltókból össze-
hozol! műkedvelőknek nevezetesen: Péter 
András és nejének, Ferenc Imre és nejének, 
Petres Berta, Péter Anna, Domokos Mag-
dolna, Bartalis Simon, Timár Dávid 
Nedelka János, Keresztes József,  Timár Jó-
zsef,  Ferenc János, Váncsa József,  TimáT 
József,  András Ferenc, Petres Sándor Ko-
mán József,  Nedelka Károly, Ambrus Ká-
rolynak, akik a „Betyár kendője" címtt ne-
héz népszínműnek az előadásával megmu-
tatták azt, hogy a lelkesedés, kitartás aka-
dályt nein ismer. A lelkesedő műkedvelők 
egy élvezetes estélyi szereztek és szép jö-
vedelmet hoztak be a tűzoltóság javára 
Parancsnokuk retnényli, hogy nem sok idő 
ninlva , Istennek segítségével, egy jól fel-
szerelt tüzollóság élén áll, a mely irányt 
jelöl a többi és még lalán most a nemes 
ügyért nem lelkesedő, de később kedvet 
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kapó községeknek ós áll alá nos jelszó lesz 
a felesiki  községekben, a hol ;i tűzoltóságén)-
pár községei kivéve mén c s n k papíron léte-
zik, megvalósítani a rendszeres tűzoltóságot. 
Ha inimic» közsétf  lelkesedik a rendszeres 
tűzoltóság eszméjéén, annak mc|£\alósilá-
sára törekszik a nemes varmegye, az eszme 
magasztos zászlója alá sorakoznak a kéz-
ségek nemesen gondolkozói, akkor sok 
vagyon marad meg a kivándorlásra hajlandó 
csiki székely nép kezében. A Ul/ollóság 
eszméje a vagyon biztonság, a tüz locali-
zálásával a nagy mérvű károk megakadá-
lyozása, s liogy' érdemese azért kti/deni, 
Ítéljék meg mások. Csiksotnlyő, 1905. már-
cius 16. Xántus Elek. csikviirdolfalvi  tűz-
oltó-parancsnok, oki. tűzoltó tiszt. 

Remekmű. Megjelent az .£rmelléki 
első szölöoltvány telep" árjegyzéke 15-ik 
évfolyam,  rendkívüli díszes kiálJilás, számos 
képpel és gazdag tartalommal, mely nem-
csak az árakat, hanem mindenkinek, nki a 
szölöszet iránt nem is érdeklődik, szüksé-
ges gyakorlati ntasitásokat is tartalmaz. Kz 
a mü bemutatja és bőven ösmcrteli az or-
szágban oly rohamosan terjedő sodronylo-
nat és tüskés sodronykeritések alkalmazá-
sát is 12 képben. Aki ciniél egy levelező-
lapon tudatja, annak ingyen és bérmentve 
küldetik meg, cim „Ermelléki első szölöolt-
vány telep" Nagy-Kágya (Biharm.) Ezen 
telepnek mai számunk hirdetési rovatában 
közölt „Szőlölugast ültessünk" cimü hir-
detésünkre felhívjuk  olvasóink nagybecsű 
figyelmét. 

Elszámolás. A március 15-én este a 
inadéíalvi emlék javára rendezett hazafias 
ünnepélyen a következő belépő dijakat fizet-
ték le: f-ülöp  Lajos, dr. Filep Sándor, Mcrza 
János, Jakab Józseí, Jakab János 2—2 k., 
ifj.  Hajnód József  1 k., Hajnód Sándor 90 
í., Hajnód János 70 f.,  Hajnód Ferenc, Szé-
kely Károly 80—80 í., Sprenc Hugó, Simó 
Geró 2—2 k„ Albert Tiborcné, Bokros End-
rcné I — 1 k., Szabó Piroska, Szopos Albert 
2—2 k., Bakó N., Jancsó István, iíj. Ranc 
Ignác Karda Béla 1—1 k., Lux Sándor 50 
f„  Eltlies Zsigniondné -1 k., Csipkés Arpádné 
1 k., Pap Géza 1 k. 20 f.,  Phur Alajos 2 
k., dr. Márton László 4 k.. Veress Lajos, 
Katona János 2—2 k., Dócy Józseí, Már-
ton Jgnác, Csiby N.-né l - l kM Zsigmond 
őrmester 2 k., Bartha Ignác 5 k., Ferenc 
Károly 1 k., Győry György 20 í., özv. Or-
bán Istvánné 1 k„ Szopos Anna 40 f.,  Nagy 
Gyula 4 k., László Péter 1 k. 20 f.,  Sánta 
Borbára, Csiszér Sándor, Várady Dénes, 
Orbán József,  Báliul Ferencné 1 —I k., Hor-
váth Jánosné 20 f.  Horváth János 40 í., 
Kassai Sándor 2 k., Ratic László, Jakaho-
vics Jenő 1 — I k., özv. Dragoy Livinsné 
(} k., Kaposy Gyula l k., Konc Károly 2 
k„ özv. Molnár Lászlóné 1 k, Kovács An-
tal 2 k., Filó Károlyué, Nagy Berta 1 — 1 k., 
Merza Rezső 2 k., Filó Károlv 1 k., Gáspár 
Józseí 48 f.,  ifj.  Dávid Elek, "özv. Éltes Ja-
kabné 1- 1 k., dr. Tauber József  4 k., Biró 
József  Del ne 40 (., dr. Szántó Satnu 5 k., 
László Géza leánya Ibolyka 60 f.,  dr. Iniecs 
János I k.. Józsa Géza 2 k. Albert Ödön 
3 k., Hajnód Ignác 2 k., drNagy Béni <1 k.. 
Kozma István, özv. Riszner Józsefné,  Bok-
ros Endre, Novotni Mariska 2 - 2 k., L«lszló 
József  50 !., Dávid Péter, Aponyi Károly 
1—1 k., Nuridsáu N. 50/., Szentes sónagyá-
rus, Kovács András s. lelkész 1 I korona, 
Karda Gyula, Újfalvi  László (>0 60 fillér, 
Dócy Kálmán, Nuszbaiim Lajos 1—1 kor., 
özv. Romíeld Félixné 2 k., dr. Csiky Jó-
zsef  1 k., Wellmaun Samu, rtbraliámué 
2—2 k., Kőrössy Géza 1 k., Král János 
2 k., Botár Béni l k., dr. Daradics Félix 
2 k., Jakobovics N., Vákár Lajos 1—1 k.. 
Hosszú Pista, dr. Vámos Nándor, dr. Fo-
dor Antal 2—2 k., Pál Gábor ifj.  1 k., Gnj-
zágó Gerö 2 k., dr. Gyürgypál Domokos 
5 k., Szopos László 50 f.,  Dávid István 
30 f.,  Albert Gábor, Eröss József,  N. N. 
1—1 k„ Birtha Józseí 2 k., Ferency Sán-
dor 1 k„ Gál József  5 k., dr. Veress Sán-
dor, N. N., Nagy Imre 2—2 k., Lengyel 
Géza 1 k., Szopos József  50 f.,  Henter 

Géza 2 k., Márton Gábor I k., N. N. 101., 
Keie*/1e> Józ-el 80 f.,  Jauesó Béla 5(1 I.. 
Toluay Károlv 'Á  k.. Arnăut Miksa l k.. 
Neumann mérnök 1 k., Sipos Ferenc 70 í., 
N. N. 1(> /„ Magyar Hennán 12 k., dr 
Boakor Béla 0 k., Szopos Homokos 1 k. 
30 f..  Orbán Gáspár I k„ Sikes Viktor 
50 f..  többen, kiknek nevét a nagy tolon-
gásban megtudni nem sikerült -I 'k. 80 (., 
Összes bevétel tehát 214 k. 71 í., Kiadós 

k. Tiszta jövedelem 105 k. 7-1 í., mely 
összeg a madéíalvi emlékoszlop intéző 
bizottságnak átadatott. Fogadják ugy az 
adakozók, valamint minda/ok, kik az estély 
sikerét közreműködésükkel biztosították a 
rendező bizottság hazafias  háláját. 

A csíki székely beszéd modora. Nem 
tartjuk érdektelennek feljegyezni  egy csiki 
székelynek lapunk egyik beltagja előtt a 
napokban folytatott  beszélgetését. Jellemzi 
ugyanis a csiki székelyt, hogyha valamelyes 
megtörtént ügyes-bajos esetét előadja, mon-
dataiban az igéket igen gyakran mellőzi. 
Egy ilyen beszélgetést jegyeztünk le és 
mutatunk he az alábbiakben olvasóinknak: 
.Sógorral a korcsmába, az asztal mellett, 
ki egy üveg pálinkát. A sógor nekem vala-
mit én vissza! Sógor erre fel  a székről, 
én utána. Sógor az üvegei a fejemhez,  én 
erre fel  a fékről,  neki a sógornak, le a 
földre,  erre hé kétzsandár, a sógort ki en-
gem utána. Másnap a sógort a dutyiba, 
én mellette.* Az egész beszédben nincsen 
egyetlen ige és^mégis nagyon jól megért-
hető, hogy a székely testvér mint magya-
rázta el nagv keservesen íogs'igauak rövid 
esetéi. 

Néhány szó az aszfalt  burkolatról. 
Általánosan elterjedt azon nézel, hogy 

az aszfall  közönséges szuroknak és homok-
nak a keverékéből áll. — Ez tévedés. 

Az aszfalt  alapanyagát a bitumen ké-
pezi, mely mint ásvány az ásváiiviolajok 
osztályába sorozható. A természetben szén-
savas mészszel, homokkal, vagy íöldes ré 
szekkel fordul  elő. Ez Amerikában az Asz-
falt-tóban  mint földes  bitumen, Svájcban a 
val-dc-trnvers-i bányában mint aszfall  kö 
(bitumennel impregnált mészkő) hazánkban 
a hiharmegyei Felső-Dcrnáu mint bitumen-
nel italott homok fordul  elő. 

A legjobb és útburkolatokra csak ezek 
közül a legalkalmasabb és a legáltaláuos 
abban használt a val-de travers-i aszfalt 
kö, melyet kétféle  feldolgozásban  alkal-
mazandó ; mint tömöríteti aszfalt  (aszphalte 
comprimée) és mint öntött aszfalt  (aszphalte 
coulée.) A tömörített aszfall  a ritkábban al-
kalmazott. a drágább, a jobb. Előállítása 
ugy történik hogy a bányából nyert asz-
falt  követ pörkölik, minek következtében 
ez, n darált kávéhoz hasonló, barna sziuü 
porrá JiulJszél. Ezen aszfalt  port betonalapra 
szórják 18- 20 cm. magas rétegben és tü-
zes vassal levasalják, lehengerelik miáltal 
4 5 cm. vastag, teljesen sima, egyöntetű, 
asztalt réteggé tömörül. 

Nálunk az öntött asztali ismeretesebb 
Ez ugy készül, hogy val-dc travvrs-i aszfalt 
port tiszta bitument és homokot összeol-
vasztanak és az igy nyeri keveréket folyós 
állapotban betonalapra öntve, azt ía eszkö-
zükkel lesimítják, apró szemit kvarc homo-
kot szórnak reá és aztán még meleg feln-
idbe belehengemlik. 

A beton alap rendeden 10- 15 cm. 
vastag, az aszfall  réteg az utca forgalma 
szerint 4 5 cm. gyalogjárónál természete-
sen kevesebb, csak 2- 3 cm. 

A mi a használhatóságot illeti kétség-
telen, hogy az aszfalt  a legjobb a legideá-
lisabb burkoló anyag. Teljesen vizálhatlan, 
egynemű egyenletes, rendkívül szilárd, szi-

lárdabb a gránitnál és emellett minden más 
burkoló anyagnál rugalmasabb. 

Egyetlen állítólagos hátránya volna hogy 
nagyon síkos, hogy a mi lovaink nem sze-
relnek rajla járni, minden esetre csak azért 
meri niik'.s eléggé alkalmuk hozzászokni. 
Berlinnek, Parisnak és Londonnak, Európa 
e három legnagyobb metropolisának, leg-
izgalmasabb utvonalai a sikosabb tö-
mörített aszfalttal  vaunak burkolva és nin-
csen panasz. 

Az öntött aszf-alt  ennél jóval érdesebb 
és ha volna is hátránya, ez az aszfaltnak 
más lentebb elsorolt jó tulajdonságai mel-
lett elenyészik. 

Előállítása drága, fenntartása 
olcsó és tiszta. 

.V. S. 
,f|iii«:®z  uirruülc. 

sz. H i r> i Hor>. 

Pályázati hirdetmény. 
CsikViirimrye kászonálcsiki járá-

sában Csiklnsnáil ós C.sikverelirs köz-
ségekből álló körjegyzői körben l'.sik-
Tnsnád székhelyivel rendszeresíteti 
segédjegyző-anyakönyvvezető he-
lyettesi állás lemondás lolylân üre-
sedésbe jővén, arra ezennel pályáza-
(ol hintelek s felhívom  mindazokat, 
kik ezen állast elnyerni dlmjlják, hogy 
szabályszerűen felszereli  kérvényeikéi 
hozzám folyó  évi április 26-án d. u. 
4 óráig nyújtsák be, — késöhli ér-
kező kérvények ligyelcmbe nem vé-
telnek. 

J;iv;lilulni;iz;is;i: Állllliise^ély :iz 
anyakönyvvczelö helyellesi Ivemlökérl 
í-00 i.urun;[. a községektől 200 koro-
na, ntfllen  egyén részére megfelelő 
lakás. 
A kászon-alesiki járás főszolgabírója. 

(Isikszenlinúrlon, I90Ö. máreius 
17-én. 

Bartalis, 
IVw/.nl-nljini. 

S z Ő l Ő l l l í í . l M 
il II ennünk minden h;ix ineltó és kertjHukbeu 

föld  és homokUluJeB. 
A s*.">l«i Iinzunkliim mimltmli'l maturam * niii-

«•«ÓN cilv IKÍZ, niulyiiok r.-il-t iiiullflt  n leceavkélyelilt 
fulno\ellii-lö  iipin vi.trm, exi-nkivill niiti 

i:|>illi)lfkn>  h, keltüknek, kor Kéneknek «||>. n l«i(rcai«. 
holil> ili*z<-, .-UH-Ik Ilii, liiiirv lugkr veat-lib Uelvvt ÍN elfog-
Iriliin iix cirvölirt! Iinn/nnlhntó n'czokl i•]. K/. n loffliá-
lnil;tti»B«l.li ifviiiii-ilcí,  mert mimloii i'vhwi le'eni. 

F.rrc iizmilww nem mlmlen ax»1üfnj  (üknlmu 
iliÁr inlii'l kint/.ú liTim'iKcill), IIKTI rmpvoli1»ri«/.w lm 
niciniü ÍH, LERIIH'Rl nem Imi, EZIÍRL aohnii nem ánek el 
orv>|iti>'-iiyt o lilif.  Hol lncnaiink nlkaliitn* Tojnkni fll-
lolt"k, nz»k büvou «'llilljiik liHnnknl nx e(.'<?•/ RiüI'-ünSa 
itlojrü n luukiliinül'L' niuaknl.-tlv «In iuA> IMCÍ «riHilkkot. 

A ínj"k ÍBiicrtelrKt-rr Tminlk"7.ú SSÍIIUM Wny-
nvDimtn kn<Atit|;ii* l>(irii(iiek íuirvm vh ü̂ rmcntTakíll* 
ilctik iiiflir,  nki cin vt rnv levelei" IB|KHI ludnljn. Hor-
Injn N7.i>li<olloV(|iivok IN IIK-'I; nney iiiuitiiviun̂ beii kn|>-
U t-ik IL'AIÍIIIIOM «rnkun llnrok IMUü I fn̂ vwttásra 
.*•<) I. éi ír IjnMi olciht nrl>nti él .Ilrlnnare* aluin, III-
lUtÓclK'X i:H fllllüt  lxiratlii<A. 
Émiflléki  flnö  uól<Miltványtflrp  Nn̂ y-Ká̂ n, 

Blbamex>e. 
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Kilőni) i i i inös i t i i l e a r s r u m o k . 
Havaimn rmn a lvgixlHfsrlili  !<•« rum! 
1. I.ileivs 4 >Z.--ii íivi'f-hi-  | l'rl ki. 

«//,. i 
Viilótli «IciiiHi'nra rmn 

I- liili'Ti'd îiinl»iil)(i fu 

r»0 kr 
ki*. 

ki'(<> UvpgWn duga«znlvii lírl. 
l/a-
31'. 

- (U) kr. 
> kr 

Vulúdi boi'sc|Tii HZiilirtdiHi 
litci-onkiiil I l'rl., I lVl.40 kr. 

Valódi «zi Ivoriu ni 
ezubaduii I. 1 I „ 20 kr. 

Vulódi idliiüidi i-n 
esietzúrküru? I. I „ l „ kr. 

(ziiba rum «ubadnn 
jó illulu 1 I kr. 

Iliri'8 llilliriil Olj;mik 
szab iidiin litci-i'iikiiil 2H kr. 

I<r<!ll j'J üd/.tali V('k<i||V 
bor liifi'fiikinl  4'» kr. 

Sitjál ixit.-rl-lt ni bor I. -IC kr. 
l 1(1 Id.'v'ívliM-l Hi» kr. 

ÚJDONSÁG! 
L E G F I N O M A B B T A V A S Z I É S 

N Y Á R I D I V A T S Z Ö V E T E K B E N . 

0 
0 

£ ">"  li 
8 Ö7.V. Kanla Ujnsiié. g 
jj lizlrt.lpHI 4J-4ÍlisZfri-il;'ui.  ţ 

Íz épükezo közönség figyelmébe! 
Ahiliroll van szerencsém a n«.«í\-

ón lei nii közönség heeses t ildomosára 
hozni, Iloyy a/ építkezés mindennemű 
szak i ha vá^ó 

á ^ s - r o u a k á k a t 
a legszolidabb árban elvállalok ;i 
hiiii kor idényeinek IinrIVIrl.i kivilei-
ben illlilOIII C'IÜ. 

Lakásom l!s i k s z é I» v i z e n van. 
Iiová szíves megkereséseket nii'lv lisz-
lelellel kérem. Tiszlelellel: 

JI IIASZ MIIIÁI.V. 

M H Í D E U N E R t ü 
VASKSZTK |{( i Á |. Y( IZAST 

(iö/.i i fil'KK  l.( )K(JM( >1111,( 1K, CSKI*. 
I-ÚKKSZbKTKK, U'AKI. I i \ / l JA-
SÁlil, ItKMINUTOX Ilid. MÁNOI.ö. 

VAllltOUKI'KK, K l:i!KKI".\l,'ÜK. 
KÚZ1.0MI VKK, KIJTSZIVATVI'K. 
VIZVKZKTKK, VIZI l;:s üllZMAI.-
JIOK IIKHKXI Jly.KSKT KS J A VI -

TASÁT JUTÁNYOS ÁlíMAN 
KF,s/rn r ^ ^ z 

KÖVÉR * * * * * * 
* * * * * GYÖRGY, 

tlftl'  Mi mii Kii KI'II.KT 
MÜI.AKATOS 1 

CSÍKSZEREDÁN (FölÉR) 

Vilii szel'enesélll il naiíVérdeinii kiiziiliKi'K-
ni'k szíves tudomására lio/.ni. IKI( ÍV a közeledő 

T A V A S Z I É S N Y Á R I I D É N Y R E 

e-jész linóm gyapjú és kamgarn szövete-
ket ijíen előnyös árhan szereztem he. melyek-
ből e«;y öltönynek való szövekt és minden 
hozzávalót iyen jó minőségben. 10 forinttól 
22 forintig  készséggel sz<d«».ilok. Minlákal vi-
dékre is bérmentve küldök. IVIhivoin egy-
szersmind l. kartársaim ügyeimét. hogy nálam 
mindenféle  szahó kellékekel (szövet, héilés. zseh, 
gomb. li'i, sth.) olcsón szerezhetnek he. 

Kgyi ittál kérem nagybecsű niegrondelöimel. 
hogy megrendeléseikkel megtisztelni kegyesked-
jenek és én iparkodni logok lováhhra is L. IIK^-
rendelőimet becsülettel és pontosan kiszolgálni. 
- Teljes tisztelettel; 

i DOCMY  J A Í Í O S 
© f é r f i s z a b ó ,  C s í k s z e r e d a . ® 1 0 
& o e p © © e ® g e © < 5 - í 3 9 « G © Q C Q © © e © ' - e a o o G o 4 

Mindenk i t e l j e sen ingyen k a p ejţy 
ini'ivészies kivilelii 50 (v.enliméltM* s'éles. (I5 

centiméter magas 

ELETNAGYSAGU FÉNYKÉPÉT 
:i ki núluiii 211 koronára iikár riVszklckhm is 
vásíirol s c l az állaliiin kiiiiloU .szelvényekkel 
idii'oljii (rsupiin reiulkiviili i/lésesen kiiilliloll 
|>ii!-se|iorloiil |>a|MI'keri'lérl és posliikölLsúg iilc-
s'állili'isáérl :i koroiiii lizeleiulö). K({ylieii 
li. luiloniiisára kiv.inoin lio/ni a/ i^en l. vuvö 
kii iinsiViii'k. Iioiiv iizleleinbe inejjérkezlek a 

iilény ujilonsáj.',ii és e hallatlan kedvezmény 
melleit is iniiuí edditf.  iifjy  most is a le^olrsób-
liiin szere/lielcik he. .Ma<>aiiial a lüifjy  érdemű 
közönséy liecses jöiiidulalalia ajánlva, vagyok 

készs ol^álaUai 

S « é k € l y h , i < í y S á a 4 « r , 
női- és férfidival-üzlete  Csíkszeredában. 

Ü/.lelem a lliillcr-szállodával szemlie 
Klvcin: Kevés liasxon. iia(!V fiiriialijin. 
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A.| : ' I I I ' I I IM a n.« Iv.-n li-/.lt |Í li'jvi-lini'lii' |'11 I' N/ciciI kunv\nyiMinli'ini il. Mrlylu-n miluirii 
sziikniiili1»/- l,iriu/-j ii11111i\;i k ,i l.i !:,i I n.ik. 11LJviM111i lali;m.i^/ok. korkvrli-k. iini.<liÍYi'ik <•> i'lji'v'yv/'si 

k:n!v;ik. -/.a 11 il:l k. 1.111 >/I •• 11'li'k. lii/ili-k li il V ii l a li ik. | n-i l/.ill li'-/i'li /a l'szá II la'lá^ik. 
^l^i1"- ' . I1L'\|iL:v<'k L". .1 |1 li'M h • -1' l\ -I. Illl.-all Ti'lsxrlvll 

Könw- és Papirkcrc.skcdcscmhen 
u|r-u k.1 ţili.il')k 1111; l lv uK.i-nk k-i/ü||-r^ • - Ilii-, r.-i il 11. l «»1»"»• (V r;iJZ|);l|)inik, II i;i -
-ulo ki'lv !.:lli>|i-|li> li- ]i.l|.l!"k Tollak. \ul|;||/,»k. I'i-ki'lc. Illá-olö (•< lllillllcri-
!'<•!•• lini \;i'.: \ il.i • /!«•!•. úzlcli 'lolm/i» k , c||i.i|iir-«k I><• rí|cUoU11:111. sil». 

\ vonít ii 1 \ <in \ - fii kt á rom hiúi 
kr-/li'tl«i'ii l.iili-k tiiin.l'iili'ii- !n\.il..l<.> :II i \ i iK .11 knz-rrj k< iijryv/ök ívs/rrr. jó 
11IIM1 IST'L'11 |I.I[>!R>IN I I \ I I I M I i l \ : I . I<-L; I I | ;HI | ) niihisy.ţrri I V I H | C L R | c k ala|»j;NI. 
Ivjvlii'/i i - k i "I; 11 I \ ;i h •> "k. li'Ki'(«-li, iuiil,i-/l;i>i nuiiikaii.ipli'ik. i.-kolai lii-
/.u||\ il \ .ll)\ lik. I\i'l'r-/.11r \ i-|ck >1! I -11'. 

I'cilii \ ui ii \ i-^iil iiirlş in li-/l«'ll k' »/i i 11 SCL! riyv.'lnir! kinlás'Hiihan ine^jcli-nö 
harmadik rvlulvoinalia 1<-|m-1. 

!i'l«'itkinl hii"jjr|i'in"i |i.i|j likai k<»zjraz<l;i-
I;. I '*111• 11• ~i ára i'̂ i'.»/ nv<»ltv. knrnna. N;iuy 

t-íl('lj«'ilt>r'i;riu-l I'IIL2\a kiválóan alkalma- lnr<l"!«--r!< ><'-iv TiiU^/ón liii<l«'lrsnr| árkc lviv.inóiiy. 
.CSIKSZHHEDA 

u 

JAKAB JÓZSEF, $ 
I'OLC \I!I i- K«;Vl'.Nl;l IIA-KKSZITn 
CSIKS/I;I;I;D.\.\. I-Wl'KI; :\->o. sx . 

I »a n >r a 11:1 l: \«• i«l'-inif  ku/<>n>i-;; l>. tn 
i|inii;t-:'rr:i li«i/.ni. l'rrli- «/alió ii/li-li'iili>rll ;iz 

UJ SZEZON 
lm |mI.1. ha/.:ii iivál'1 
II s/ÓVH.-kUi imuo 

in Ir /11 'Mi Im'. nul M'klixl .1 Iĉ jmn-
:i\u-;ll,l, ill';ik lllrli.'M. a H nus;il , kÍ\Íti-llÍ 
l'i i li <' 11 i í ii \ 111» i' i, \ a la mi ni ia\as/i kalialnkal 
\ a !> •' | n » >• i kf-/itriii  :i 11 • ^ Iii \ i 111-1.11 

la11. \-T-.'ii\ alaki.an. Tm\;JiIKI ;I.j;NI 
l"ii. Halain rakl.nc'ii | r \ . . r i>riji«.i k<|.|i 

.:!.i k m-iiiln >inu''l- karik:ilia|iiv pnlrlil 

:i]|>alnia\ :.l a l - j . ,-M 
niaii\ li L: \ a|ijn < s , :i i 

-/inirii nakiri Im-«./«T<-/fn-|..k  :i klir/ 
v/iil^c K/iii,!,. nlii jaznk. i'-:í\ arhii/nk. ha 
|• • 'v nilll.lriil, li' liik -ll. |r|-/« |rlr-.rk. 
Ti</.li. I• -ü• • <i\M'ni. lii/ulini s:i|ik:ikaí * mimlcn 

/ • • i v i r i . r ak t ámn tarmk 
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Szolid árak I 

Temetkezési intézet! 

î E 
-

J ü 

• 2 
• in 
• 0) • « 
• O 
• c 
• o 

\ I.. 111,.:' ; 11,11111. i im-'ji'i/tiiM.ik \Ml,ilri:i!l :i 111'!', i wil--!.i 
k"/i>ll-^ -/l\<-» I i ̂  VI' 11111 - I» M'll ij.i-.i'i 1 

kijavitoU stilszerülefí  üvegesre átnl ikilolt 

gyászkocsiját és koporsó baerejztö 
készletéi. r^vs/.inU'ii liainiilyi-n l.-ini-ii-slM-z sziikM-̂ i's 
lakit|tui's<I. szi'inlo.lél. sirkoszoni. ^vi'i'tya. szállások. virágok 

stli. stli i'ikkcil a li%iilány(PSiilili ái'kai'il. 
Figyelemre méltó! 

Akik alkalniii ailtán lenti sy.iiksé;:leleikel aMiroltnal szer/ik 
In- azoknak a ri'iiU'inlili'lt ^yászkorsil sülyi-szlö yéjirl 

nagyon rsckély ilij niclli'll liorsájlja i'ciuli'lki'zésiikrv. 
A naj/vénl;'inii közniisé;:ni'k iiu-̂ kervsrsi'-!'!' iniinlî  sznl-

îilaliii'ii készen vagyok 
C.sikszi|iviz. I ÍM) í- szi'|iti'lnlirl' llnlian 

kivál.'i liszll'li"Ilel 
Szabó Ferenc, kocsigyártó. 

J^po-iijíil>l> d i v a t n , s z e b l i -

n é l - s z e l ) l > , m ű v é s z i k i -

v i t e l ű k é p e s é s s z i n e s 

Levelező- lapok 
o l c s ó 1 1 k i i p l m t ó k 

<; y o i i« « G y ú l a 
k ö n y v , | ) i i | ) i r é s Í r ó s z e r 

k e r e s k e d é s é b e n . 

A lejţliireselil) kölóífniek 
házi és ;pari célra 

I . s t v r i a i k ö t ő ^ é p o - y á r 
uingviir ki'pvist'lHe 

Budapest, Erzsébet körút 23. 
résr'etlwetésre is kapható. 

A r jegy/.ék ing ven én liémicnt vr. 
Vai'i'ofţeju'k  és kerékpárok raklúra. 

Fogl József Lajos. 
Kevés haszon, nagy forgalom I 

I ,«'̂ liii"in:ilili kivitelű 
î i'ii r/i''.i'eiii villany-

vilii jiil :i 'II 
zseblámpa 
csak 3 korona. 

á r i o l j u k : i 

s vegyünk csakis Magyarországban. 
a r i 

Teljes duhányió hésilel 
csak ") koronába 

keriil t's j>«-»liiţ I liliom 
li. tnj(<-k]>i|i.i kínai 
c7.ü<l ln̂ lnl.i |l I I 

lio/.záv.ilú pipa-7..ir ] 
i*c|nZ''i'U il'ilii'inv 

xiic«kó ] n) II fal  ni 11> 1 
I íi j (>'• k > 7.i v i s7.i i pú i% a 
I H/l Vlll'l Jll l il 1 lli'l/í 

|ii|M > Z . H M I <-yyiiM I 
lujli'-k s/.ívmk :• szopó ka 
I «zivarviî ii I «/.íviii 

liainitl :trl ii 1(1 <irl> 

4 «'•* léi ki!.» kiini l>< 
I ii I áll dl I. kiilMll'l'' 
illatú liimiii ]ii|)i*r«> 
szappan i'siik ii kor 

Rjsy nagy amerikai gyúr t'MikivjuiH«a Irdviáu imm lnd\vcib- juinn.m, 
Iim-\ :t/ illant IcU.Muli 4ii < 1 iii*h 11 szabadalmazott amerikai e/.itst árilkat m-l\ 
l<--I/alli(<i|t iii poieni (í lll. Hl kl'él'l */.állílbuti>m bnrkiii'-k IM pcdî . 

ií ilrli ;int<TÍkiii IkkIíiIiiiiiZ"!I «>/.üst asztali ken valódi anynl pcn̂ t-vrl 
li >lrb a iu- L ik ÍM -Zab'id. <'/[]•.! evtivilla i'̂ y darabból 
li drb ;iiii'-rik:n -<Zal)i:.l. e/iiil <• \iik;>dhI 
lL' drb ain.-rik ii */.ab:»d, ••/.tini kávúskai.ál 
1 darui' uiiii'iikai s/.uimd. ZUH( loves uieritii kaliál 
•Iamb aiiK'rikai H/.nb;id. iv.il-«t tcjui<-ptn kanál 
li darab aiijţnl „Viklnriu" pnliáilálc.t 
I darul» leim k as/.t di ^vrlsa(ni'h'). 

III d:li';il i HSH/CS. 
A/ allK'l'ik: 

állási vállalok. 

r-„k li rrl II) kiTi-t 
p.it. nl t lllxt eji \ lidji' 

liiiyyitk r/..-loM IH Im' 
• -n bduM- Ic MI lirllll 

I lll kri-iih, k 
rnclyél jót 

Megrendelhetők utánvét mellett. 

N e u m a n n 
Budapesten. VIII., Örömvölgy-ulca 16. 

e o f a  c: a Q P Q O C Q C e e a s a 3 f i 

Eonyhakoszlot 
;") d cr.ili snlilî ciii [leli-
«ţrjil k«;n én t d.ti'nli 

«'ii'j villa c-i.ik 
1 kor. 50 Hllér 

l> tliir.ili 
I../..-N ••-< (j >l;iriili In 
II.IH Müiliil Uiil iniKy 

..au»k c.-.k 
."i kur. !MI Hllt'l' 

K:; v:,l,ili 

l!n\iO|lflilM 
kt'-lfVl  jllLi'll|.l.4 lll 'II' II 

csak 5 korona. 
a 

0 

a 
a o 
Ui 

S z o l i d é s w x a b o t t á r a k ! 

»3 I f f  e r z a B ^ e ^ s ő 
e l s ő t v m e i k e z e s i i n t é / e t e C s i k s z e r e d i i b a n ( t V i t / ' r ) . 

Aiánljii clőlorduló lialálosctuk >> IU :I 1 ULII VII I I I U S H I I hurcnil x<l.t. inkii ír . 'N, ininilrnnrniii 
fii-  (*s iM'czkoporsoklmn uany választók Imlolti fels/.ore!ósokliiMi.  koszuruk ós koszorú 
sviiliiiiokliHii. Továtiiiá s/ol iai l isz. kapuilis/, ós minden u RZükmábii vágó fulszprelrsek, 
li IcgiiiHgiisnliti igúnyokiivk niiíglelclöeii iijonnaii liorcndiv.vo. 

Diszt's liuloltlis kocsit az állalnm rendezeli Lciueiésekliez dij llólkül adok lias/.nálaiI;I 
Előloidiiló csel.ek nlkulinával inlézet.einct., ti niijivérdeniii közönsej; szives ligveliuúlie 

ajánlva, maradok li-zl.eleltel 

tvS 

p o n t o m k i s z o l g á l á s . 
Nyomatott u kiudó Uyünötí Uyulu köuyvnyomdájábun, Caikazeredábuu. 


